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ಕತೆ

ನಮĿ ಜನĿಕħ ಆ ಮರ್āದ ಸಕು. ನಮĿನಯವŁಗ ದಗ-ಮೋಸ ಏನೂ ಗೊತĶಲŃ.
ಅಂತದŁಲŃ ಊರ ಉಸಬರಿಯೋ ಬŀಡ ಆಯĶ” ಆಚಾರಿಯ ಹಂಡತ ವವರಿಸಿದಳು.

ದಂಪತ ಮಿಸಳ ಬಜಿ ತರಿಸಿದರು. ನನ ಚಹಕħ ಶರಣಾದ.
“ಮುಂಬೈ ಫŀಕıರಿಯವರು ನನಗ ಬರಲು ಹೋಳಿದŁಂತ...”
ತಟıಯಳಗಿನ ಪರಿಮಳದ ಮಿಸಳ್ ಪದಥāವನĺ ಚಮಚೆಯಿಂದ ಕಲೆಸುತĶ, “ಅವರ

ಕಂಪĺೋಲ ದಡಯೋದಕħಲ್ಲ ನನĺ ಕರೆದದĸ. ಹದ ಹಿಡಯ ಮಜಕೂರು ಮತŁ ನನ ತಳಿಸಿ
ಕಡĽೋಕಂತ. ಅದŁಂದ ಅವŁ ಒಂದ ಯಂತŁ ತರ್ರು ಮಡŅರು. ನನ ಹದ ಹŀಗ
ಹಿಡೋತೋನ ಅನĺೋದ ನಜವಾಗŃ ನನಗೋ ಗೊತĶಲ್ಲ. ತಳಿಸೋದ ಹŀಂಗ. ಅದೋನ
ಅಂದಜೊ ಒಳಗಿನ ಸೂಚನಯ ಗೊತĶಲ್ಲ. ದೋವŁ ಮೈ ಮŀಲೆ ಬರೋದೂ ಅಲ್ಲ. ನನ
ಸಲೆಗ ಹೋಗಿ ಆ ವದŀ ಕಲĶಂವಲ್ಲ. ಅದಕħಂದ ಲೆಕħಚಾರ ಸೂತŁ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಗೊತĶದĸದŁ
ಹೋಳಿ ಬಡĶದĸ ಅನಸĶದ. ಒಲೆ ಮುಂದ ಹತŀರ ಕಯಿಸಿದಗ ಏನ ಹಳಿತದೊ ಅದೋ ಆ
ĔಣದಲŃ ಮಡĶೋನ. ರಾಶಿ ದಡĳ ಕಡವಾಗ ಬŀಡ ಅನĺೋದಕħ ನನ ಸಂನŀಸಿ ಅಲ್ಲ.
ಬೋಗದ ಕಸಬು ರ್ರಿಗ ಈಗ ಬŀಡ ನೋಡ ಅದ ಮರ್ā ಹೋಯĶ. ವದŀ ನಶಿಸಿ
ಹೋಗĽದā. ಮೂಢನಂಬಕಯಿಂದ ನನ ಗುಟı ಬಡೋದಲ್ಲ ಎಂದ ಆಪದಸಿದರು.
ನನĺ ಕಷı ನನಗ” ಎಂದ.

ಅನಭವದ ಆಘಾತದಂದ ಮಂಜಾಚಾರಿ ಹಸ ಸತŀವೊಂದನĺ ಕಂಡದĸನ. ಹದದ
ಅನಮಿಕ ಅರಿವ ಮತŁ ಅವನ ಭಾಷೆಯ ಆಚೆ ಉಳಿದದ. ಅಥವಾ ಅದ ಅನಕರಣೆಗ
ದಕħದ ಪŁಕೃತಯ ಲೋಲೆಯ ಒಂದ ರೂಪವೂ ಆಗಿರಬಹುದ. ವŀಕĶ ಪŁಕೃತಯ ಆಯħ
ಆದಂತಯೋ ಪŁಕಟಿಸದ ಇರುವದರಲŃ ಅದ ಸŅತಂತŁವಲ್ಲವೆ? ಸŅತಃ ಮಂಜಾಚಾರಿಗ
ಅದೊಂದ ವಸĿಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದ. ಈ ಎಲ್ಲ ನಗಢ ಕಲĻನಗಳಿಂದ ಮಂಜಾಚಾರಿ ನನಗ
ಪŁಚೋನ ಋಷಿಯಂತ ಕಣತೊಡಗಿದ. ಇನĺ ನನಗ ಹದ ಹಿಡಯವ ವದŀಯನĺ ಕಲಸಲು
ಮಂಜಾಚಾರಿಯನĺ ಕೋಳಿ ರ್ವ ಪŁಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದನಸಿರ್.

ಎಲ್ಲರ ಚಹದ ಬಲ್ಲನĺ ನನೋ ಕಟı. ನನ ಆಹŅನ ನೋಡವ ಮುನĺವೆ ಮಂಜಾಚಾರಿ,
“ಈ ಆಚಾರಿ ತನಗೋ ಗೊತĶಲ್ಲದ ಏನೋ ಮಡತದĸನ ನೋಡ. ಎಷı ಮಜ! ಬರುವ
ಬೋಸĶರ ನಮĿನಗ ಮುದĸಂ ಬತೋāವೆ” ಎನĺತĶ ಕುಲುಮಯತĶ ಸಗಿದ. ನನ ಬರಗಂಬ
ಬರಗಗಿ ನಂತ.

Ħಧರ ಬಳಗಾರ

ಯಲŃಪುರದ ಬಳಗಾರದವರಾದ Ħಧರ ಪŁಸĶತ ಕುಮಟೆಯಲŃ ಶಿĔಕರಾಗಿ ಕಲಸ
ಮಾಡುತĶದĸರೆ. ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿಕಾರರಾದ ಅವರು ಕಲಕಾಲ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಳನĺ
ಬರೆದಿದĸಂಟು. ‘ಅಧೋಮುಖ’, ‘ಮುಖಾಂತರ’, ‘ಇಳೆ ಎಂಬ ಕನಸ’, ‘ಒಂದ
ಫೋಟೊದ ನೆಗೆಟಿವ್’ ಅವರ ಪŁಕಟಿತ ಕಥಾ ಸಂಗŁಹಗಳಾಗಿವೆ. ‘ಕೋತಕಿಯ ಬನ’,
‘ಆಡುಕಳ’ ಕಾದಂಬರಿಗಳನĺ, ‘ರಥಬೋದಿ’, ‘ಕಾಲಪಲ್ಲಟ’ ಎಂಬ ಅಂಕಣ ಬರಹಗಳ
ಪುಸĶಕಗಳನĺ ಅವರು ಪŁಕಟಿಸಿದĸರೆ.


